
ДЕЛЕГИРАНА ДИРЕКТИВА (ЕС) 2024/1986 НА КОМИСИЯТА 

от 6 май 2024 година

за изменение на Директива (ЕС) 2019/997 на Съвета по отношение на машинночетимата зона на 
временния документ за пътуване на ЕС 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Директива (ЕС) 2019/997 на Съвета от 18 юни 2019 г. за временния документ за пътуване на ЕС и за 
отмяна на Решение 96/409/ОВППС (1), и по-специално член 8, параграф 3 от нея,

като има предвид, че:

(1) В Директива (ЕС) 2019/997 се определят правилата за условията и процедурата, съгласно които непредставените 
граждани в трети държави могат да получат временен документ за пътуване на ЕС („ВДП на ЕС“), и се установява 
единен формат за този документ.

(2) В съответствие с член 8 от Директива (ЕС) 2019/997 ВДП на ЕС следва да се състои от единен формуляр на ВДП на ЕС 
и единен стикер на ВДП на ЕС. Формулярът и стикерът отговарят на спецификациите, предвидени в приложения I и II 
към посочената директива, и на допълнителните технически спецификации, установени в съответствие с член 9 от 
нея. При попълването на единния стикер на ВДП на ЕС следва да се попълват разделите, предвидени в приложение II 
към Директива (ЕС) 2019/997, и машинночетимата зона, в съответствие със стандартите, установени в част 3 от 
Документ 9303 на Международната организация за гражданско въздухоплаване (ИКАО).

(3) В точка 10 от приложение II към Директива (ЕС) 2019/997 се предвижда, че единният стикер на ВДП на ЕС следва да 
съдържа съответната машинночетима информация в съответствие с документ 9303 на ИКАО за улесняване на 
контрола по външните граници. Главните букви „AE“ следва да се използват като първите два знака от 
машинночетимата зона, за да се обозначи документът като временен документ за пътуване на ЕС.

(4) Към момента на приемане на Директива (ЕС) 2019/997 стандартите на ИКАО не съдържаха конкретни правила 
относно първите два знака, които да се използват в машинночетимата зона на временните документи за пътуване.

(5) В контекста на заседанието си от 26 февруари до 1 март 2024 г. комисията на ИКАО по въпросите на улесняването 
одобри използването на главните букви „PU“ във временните документи за пътуване от един лист.

(6) За да се гарантира, че ВДП на ЕС продължава да бъде в съответствие с техническия напредък по отношение на 
международните стандарти за такива документи, е необходимо позоваването в приложение II към Директива 
(ЕС) 2019/997 на главните букви „AE“ като първите два знака в машинночетимата зона да се замени с позоваване на 
буквите „PU“.

(7) Поради това Директива (ЕС) 2019/997 следва да бъде съответно изменена.

(8) За да се гарантира, че Директива (ЕС) 2019/997 е в пълно съответствие с техническия напредък от датата на започване 
на прилагането ѝ, определена във връзка с приемането на Решение за изпълнение (ЕС) 2022/2452 на Комисията (2), 
техническият стандарт, установен в настоящата директива, следва да се прилага от датата, на която започва да се 
прилага Директива (ЕС) 2019/997,
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(1) ОВ L 163, 20.6.2019 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/997/oj.
(2) Решение за изпълнение (ЕС) 2022/2452 на Комисията от 8 декември 2022 г. за определяне на допълнителни технически спецификации 

за временния документ за пътуване на ЕС, установен с Директива (ЕС) 2019/997 на Съвета (ОВ L 320, 14.12.2022 г., стр. 47). ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2452/oj).

http://data.europa.eu/eli/dir/2019/997/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2452/oj


ПРИЕ НАСТОЯЩАТА ДИРЕКТИВА:

Член 1

В приложение II към Директива (ЕС) 2019/997 точка 10 се заменя със следното:

„10. Единният стикер на ВДП на ЕС съдържа нужната машинночетима информация в съответствие с Документ 9303 на 
ИКАО с цел улесняване на контрола на външните граници. Главните букви „PU“ се използват като първите два знака 
от машинночетимата зона, за да се обозначи документът като временен документ за пътуване на ЕС. 
Машинночетимата зона съдържа отпечатан текст във видимия фон с думите „Европейски съюз“ на всички официални 
езици на Съюза. Този текст не засяга техническите характеристики на машинночетимата зона, нито възможността за 
нейното прочитане.“

Член 2

1. Държавите членки приемат и публикуват не по-късно от 9 декември 2024 г. законовите, подзаконовите и 
административните разпоредби, необходими, за да се съобразят с настоящата директива. Те незабавно съобщават на 
Комисията текста на тези разпоредби.

Те прилагат тези разпоредби от 9 декември 2025 г.

Когато държавите членки приемат тези разпоредби, в тях се съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва 
при официалното им публикуване. Условията и редът на позоваване се определят от държавите членки.

2. Държавите членки съобщават на Комисията текста на основните разпоредби от националното законодателство, които 
те приемат в областта, уредена с настоящата директива.

Член 3

Настоящата директива влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването ѝ в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Член 4

Адресати на настоящата директива са държавите членки.

Съставено в Брюксел на 6 май 2024 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN

BG OB L, 16.7.2024 г. 
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